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FORMULÁRIO Nº 13 - ESPECIFICAÇÃO DA DISCIPLINA  

CONTEÚDOS DE ESTUDOS  
 
TÉCNICAS DE TRADUÇÃO E VERSÃO  

Estrutura Curricular (EC)  
 
 

CÓ D IG O  

NOME DA DISCIPLINA  
 

TÉCNICAS DE TRADUÇÃO E VERSÃO II  

CÓDIGO  
 

GLE00512  

CRIAÇÃO  

ALTERAÇÃO: NOME  

 
 
CH  

DEPARTAMENTO DE EXECUÇÃO:   
LETRAS ESTRANGEIRAS MODERNAS  

CARGA HORÁRIA TOTAL:  60  TEÓRICA:  60  PRÁTICA:  0 ESTÁGIO:  
 

DISCIPLINA: OBRIGATÓRIA  

OBJETIVOS DA DISCIPLINA:  

EM PROSSEGUIMENTO AO CURSO ANTERIOR, DESENVOLVER JUNTO À CLASSE TÉCNICAS DE TRADUÇÃO DO E PARA O ALEMÃO 

QUE TENHAM POR BASE O TRATAMENTO DE TRECHOS MAIS LONGOS QUE AQUELES ABORDADOS O ESTÁGIO ANTERIOR 

CHEGANDO-SE MESMO A ARTIGOS DA IMPRENSA ALEMÃ  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  DESCRIÇÃO DA EMENTA:  
 
TÉCNICAS E TEORIA DA TRADUÇÃO DO E PARA O ALEMÃO EMPREGANDO-SE TEXTOS DE DIFICULDADE MÉDIA A SUPERIOR  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
INSTRUMENTOS DE ACOMPANHAMENTO E AVALIAÇÃO:  
 

 
PROVAS E SEMINÁRIOS COM TEMAS DO PROGRAMA.  

 
 
 
 
DISCIPLINA OFERECIDA PARA O(S) SEGUINTE(S) CURSO(S):  
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